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ADDITIONS 



LIBRARY AND CABINET 



AMERICAN ORIENTAL SOCIETY. 

Mat, 1852— March, 1853. 



Ill 



ADDITIONS, Etc. 



Ivangeli e li Yingcuele, e li Baliweyo G'Umatu. Um- 
kungunhlovu. I baliwe gu D. D. Buchanan & Co. 
1848. 12°. pp. 81. [Two Zulu tracts.] 

Incwadi Yokubala. Port Natal. Printed at the Amer- 
ican Mission Press. 1849. 12°. pp. 48. 

Presented by the Rev. Dr. Anderson. 

History of the Conquerors of Hind, by Maha Kaja 
Apurva Krishna Bahadur. Chapter 3. Calcutta : 
1848. 8°. 

Presented by ike Author. 

Journal Asiatique, ou Recueil de Memoires d'Extraits et 
de Notices relat. a l'histoire, a la philos. aux langues 
et a la litter, des peuples orientaux, publie par la 
Societe Asiatique. IV e Serie. Tomes XVII-XVHI. 
Paris: 1851. 

Presented by the Asiatic Society of Paris. 

Synopsis of a Grammar of the Karen Language, em- 
bracing both Dialects, Sgau, and Pgho or Sho. By 
F. Mason. 1846. 4°. pp. 458. 

The Morning Star. Vols. II-IX. Nos. 17-96. Jan., 
1844-Aug., 1850. 4°. [A monthly Journal of two 
quarto leaves.] 

Thesaurus of Karen Knowledge, comprising Traditions, 
Legends, . . . etc., alphabetically arranged, and form- 
ing a complete Native Karen Dictionary. . . . Written 
by Sau Kau-Too, and compiled by J. Wade. 3 vols. 
12°. Tavoy: 1847-49. [2 sets.] 

An Introduction to the Science of Astronomy, designed 
for the use of the higher Karen Schools. By Rev. 
E. B. Cross. 8°. 1848. [10 plates.] 

An Arithmetic for the Use of Karen Schools. . . . By 
Rev. E. B. Cross. 8°. 1849. 

A Vocabulary of the Sgau Karen Language. By Rev. 
J. Wade. 12°. 1849. pp. 1024. [2 copies.] 

The Sacred Book of Moses, called Exodus. Transla- 
ted by Rev. F. Mason. First edition. 12°. 1849. 
[2 copies.] 



IV 

Primary Geography. By Mrs. H. M. Mason. 12°. 

1848. [2 copies.] 
An Anglo-Karen Vocabulary. Monosyllables. By C. 

Bennett. For the use of Karen Schools. 18°. 1846. 

[2 copies.] 
Notes of a Course of Lectures ... by W. J. Vansom- 

eren, M. D. Translated into the Karen by E. B. Cross. 

18°. 1850. [2 copies.] 
A Catechism for Young Classes in Sabbath Schools. 

18°. 1850. [2 copies.] 
A Volume of School Tracts, comprising : 1. Sgau Karen 

Spelling Book. 2. Catechism. 3. Father's Advice. 

4. Land Measurement. 5. Mental Arithmetic, by 

Mrs. II. M. Mason. 0. Mrs. Mason's Primary Ge- 
ography. 18°. 
Materia Medica and Pathology. 32°. 1848. 

Presented by the Rev. C. Bennett of Tavoy, and all 
printed at the Tavoy Karen Missionary Press. 

Fac-simile of Part of a Treaty between the English and 
Siamese. 4°. [In Siamese, Malay, and English ; 
one sheet ; lithographed in Boston.] 

Presented by Mr. Binney. 

Le Magyarisme, ou la Guerre des Nationalit6s en Hon- 
grie, par M. J. Boldenyi. Paris: 1850. [2 copies.] 

Presented by the Autlior. 

Journal of the Bombay Branch of the Eoyal Asiatic 
Society. No. XIV. January, 1851. 8°. 

Presented by the Bombay Br. of the R. Asiatic Society. 

Chinese copy of the so-called Syrian Monument of Khai- 
Fu. 
Presented by the Rev. Br. Elijah C. Bride/man, of Canton. 

A Block of stone with a Greek inscription upon it, from 
Maiseh, 4J hours S. of Ba'albek, in a valley of Anti- 
Lebanon. 

Presented by Henry A. BeForest, M. D., of Beirut. 

A Vocabulary, English and Hindoostanee, compiled 
for the use of Strangers. 18°. [A detached portion 
of a thicker volume, i. e. pages 49-84 ; but contain- 
ing the complete civil vocabulary, and the first page 
of another called " Military Terms."] 

Animal Biography in English and Eomanized Bengali. 
No. 1. The Dog. Kukur. [Calcutta ; without date.] 
12°. pp. 65. 



fung-fu. 



Bakyabali, or Idiomatic Exercises, English and Bengali. 
Part III. Verbs. 12°. [Calcutta ; without date ; part 
of a thicker volume, i. e. pp. 121-237.] 

The Gospel of Matthew in Hindustani. Translated by 
the Rev. H. Martyn, and transferred into the Roman 
character by the Rev. J. Thomas. Calcutta. Baptist 
Mission Press. 1834. 8°. 

The same [another edition]. 1835. 8°. 

The Gospel of Mark in Hindustani. Translated by the 
Rev. H. Martyn, and transferred into the Roman 
character. Calcutta. Baptist Mission Press. 1835. 8°. 

The Gospel of Matthew in Bengali and English. The 
Bengali in the Roman character. From the Trans- 
lation of the Calcutta Baptist Missionaries. Calcutta : 
1835. 8°. 

Bagh o Bahar. Folio. 

The Laws of Menu in the original Sanscrita, with Ben- 
galee and English Translations. Nos. I.-V. pp. 1-119. 
Calcutta. Church Mission Press. 1832-33. 4°. 

A Vocabulary, English, Latin, and Bengalese. For the 
Use of Students. Translated and printed by Ram- 
kissen San. Calcutta: 1821. 4°. [2 copies.] 

The Prem Sagur, or the History of Krislmu, according 
to the Tenth Chapter of the Bhagubut of Vyasu- 
devu. Translated into Hindee from the Bruj Brasha 
of Chutoorbhooj Misr, by Lulloo Lai. Calcutta : 
1831. 4°. 

Part I. of the English, French, and Bengalee Primer ; 
or an easy Vocabulary of Fifteen Hundred Common 
Words, for the use of Youth. By W. B. Johnson. A 
new Edition. Calcutta. [Without date.] 4°. pp. 82. 

Muntakhabat-i-Hindl, or Selections in Hindustani, with 
verbal Translations, or particular Vocabularies, and 
a Grammatical Analysis of some parts. By John 
Shakespear, Oriental Professor, etc. 2 vols. 4°. Lon- 
don : 1817-25. [In Arabic and Nagari characters.] 

A Grammar of the Hindustani Language. By John 
Shakespear, Professor of the Oriental Languages, etc. 
2d edition. London: 1818. 4°. 

A collection of Moral Precepts and Reflections, gathered 
from various sources, in English and Hindostany, and 
translated for the instruction of Youth. Printed at 
His Majesty the King of Oude's Lithographic Press. 
Lucknou: A. D. 1833. Royal 8°. 

Presented by John J. Dixwell and George B. Dixwell, 



VI 

Firman of His Imperial Majesty Sultan 'Abd-Ul-Medjid, 
granted in favor of his Protestant subjects. [3 copies.] 
Translation of the foregoing. [3 copies.] 

Presented by tlie Rev. H. G. 0. Dwight, of Constantinople. 

Guide to Northern Archaeology, by the Eoyal Society of 
Northern Antiquaries of Copenhagen, edited for the 
use of English Readers by the Rt. Hon. the Earl of 
Ellesmere. London: 1848. 8°. pp.128. 2 maps. 

[Annexed to the above are : 1. General Anniversary 
Meeting, 15 Feb., 1851. pp. 8. 2. English Catalogue 
of the Society's publications, pp. 4. 3. List of Found- 
ers, [in Danish,] 1 Jan., 1849. pp. 8. 4. The same, [in 
English,] 1 Jan., 1851. pp. 8. 5. American Section 
of Founders and Fellows. [Without date.] pp. 8. 

Presented by the Earl of Ellesmere. 

Hamasse Carmina, ed. G. G. Freytag. Vol. II. Fasc. 
4. 4°. 

Presented by the Editor. 

Analyse d'un Monologue Dramatique Indien, par M. 
Garcin de Tassy. Paris: 1850. 8°. pp.22. 

Presented by the Author. 

Zeitschrift der Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft. 

Bd. V. Hefte 1, 2, 3, 4; Bd. VI. Heft 1. Leipzig: 

1851-52. 
Indische Studien, von Dr. Albrecht "Weber. Bd. I.; 

Bd. H. Hefte 1, 2. Berlin: 1850-51. 

Presented by the German Oriental Society. 

The Gospel of Luke, translated into the Loo-chooan : 
first rough copy, [in the original characters,] by Dr. 
Bettelheim. MS. 

The Gospel of St. Lute, translated into the Loo-chooan, 
[in Roman characters,] by Dr. Bettelheim. MS. 

Presented by Commander James Glynn, U. S. N". 

The Classical Reader, or Selections from standard Tamil 

Authors. Jaffna: 1847. 
The Key of Nathantam, or Mystic Doctrine of the 

Deity, etc. [Tamil MS. on talipot-leaf.] 

Presented by the Rev. Henry R. JToisington. 

Derbend-Nameh, or the History of Derbend, translated 
by Mirza A. Kazem-Beg. St. Petersburg : 1851. 4°. 

Presented by the Translator. 

Historical and Statistical Information respecting the His- 
tory, Condition, and Prospects of the Indian Tribes of 



Vll 

the United States, by Henrv E. Schoolcraft, LL.D. 
Part I. Philadelphia: 1851. 

Presented by Major Lea, Commissioner of Indian Affairs. 

Book of Common Prayer, as used by the United Church 
of England and Ireland, and the Psalms of David, 
pointed as they are to be sung, or read, in churches. 
Translated from the original languages into Arabic. 
London: 1850. 

Book of the New Testament of our Lord Jesus Christ. 
Newly translated from the Original Greek into Arabic, 
at the expense of the English Society for the Promo- 
tion of Christian Knowledge. London: 1851. 
Presented by the Rev. Dr. Samuel Lee, of Cambridge, England. 

The Journal of the Indian Archipelago and Eastern 
Asia, edited by J. B. Logan, F. G. S. Vols. HI. IV. 
Singapore: 1849-50. 

Presented by the Editor. 

Philosophical Almanac in Chinese, by D. J. Macgowan, 

M.D. Ningpo: 1851. 
A Treatise on Astronomy, by Benjamin Hobson, M. D. 

Canton: 1849. [In Chinese.] 

Presented by William A. Macy. 

Arabico-Hebrew Pentateuch, with an interlinear Persian 

translation, by a Persico-Jewish Eabbi of Hama- 

dan. MS. fol. 
The Mesnavy, by Moola-i-Boom. A poem in Persian, 

embodying the religious scheme of the Sooffees. 

MS. fol. 
The Book of the Paradise in Eden, by Ebed Jesu. 

MS. fol. 

Presented by the Rev. James L. Merrick. 

The New Testament, a literal Translation from the Syriac 
Peshito Version, by James Murdoch, D. D. New 
York: 1851. 

Presented by the Translator. 

History of Alexander, in the ancient Syriac, as found 
among the Nestorian Christians. MS. 

Specimens of a newspaper in the Nestorian Syriac, enti- 
tled Rays of Light, lately established at Oroomiah. 

Presented by the Rev. Dr. Justin Perkins, of Oroomiah. 

El-Eamus, translated into Turkish by Asim EfTendi. 
Bulak: 1834. 3 vols. Mo. 



vm 

Durr-i-Yekta, a theological treatise after the sect of Abu 
Hanifa. [In Turkish.] Constantinople: 1827. 8°. 

Life of the Prophet, by Mohammed Moyn-ed-Din of 
Herat. [In Arabic] Constantinople: 1847. 4°. 

Dictionnaire Tartare-Mantchou-Francais compose d'apres 
un Dictionnaire Mantchou-Chinois par M. Amyot, 
Missionaire a PeMn ; redig6 et publie avec des Addi- 
tions, et P Alphabet de cette Langue, par L. Langles. 
Paris: 1789-90. 3 vols. 4°. 

Dictionnaire Turc-Frangais a l'usage des agents diplo- 
matiques et consulaires, des commercants, des naviga- 
teurs, et autres voyageurs dans le Levant, par J. D. 
Kieffer et T. X. Bianchi. Paris: 1835-37. 2 vols. 8°. 

Le Guide de la Conversation en Francais et en Turc, a 
l'usage des Voyageurs Francais dans le Levant et des 
Turcs qui viennent en France ; suivi du Texte Turc et 
de la Traduction du Trait6 de Commerce du 25 No- 
vembre, 1838, entre la France et la Turquie. Par 
C. X. Bianchi. Paris: 1839. Oblong 8vo. 

Bibliotheque Asiatique et Africaine, ou Catalogue des 
Ouvrages relatifs a lAsie et a, TAfrique qui ont paru 
depuis la decouverte de l'imprimerie jusqu'en 1700, 
par H. Ternaux-Compans. Paris: 1841. 8°. 

Eclaircissements sur quelques Particularites des Langues 
Tatares et Finnoises, par L. O. Boehrig. Paris : 1845. 
8°. pp. 26. [2 copies.] 

Notice d'un Manuscrit Turc, en caracteres Ou'igurs, 
envoye par M. de Hammer a M. Abel-Bemusat, par 
P. Amedee Jaubert. Paris: 1825. 8°. pp. 32. 
[With a lithograph copy of the MS.] 

Catalogo dei Libri esistenti nella Trpografia Pohglotta 
della Sacra Congregazione de Propaganda Fide. 
Boma: 1850. pp. 31. 

James Madden's Oriental Catalogue for 1847. London : 
1847. 8vo. pp. 80. 

Presented by George W. Pratt. 

Ueber Dr. H. Barth und Dr. Overweg's Begleitung der 
J. Bichardsonschen Beise-expedition zum Tschad-See 
und in das innere Africa. Nach den von verschiedenen 
Seiten her eingelaufenen Originalberichten an die 
Gesellschaft fur Erdkunde in Berlin und ihre Mit- 
glieder, von C. Bitter. Ende Juli, 1850. Erster 
Bericht. 

Presented by the Author. 



IX 

The Journal of the Royal Asiatic Society of Great 
Britain and Ireland. Vol. XIII. Part I. ; Vol. XIV. 
Part I. Memoir on the Babylonian and Assyrian In- 
scriptions. By Lieut. Col. H. C. Rawlinson, C. B. 
London: 1851. 8°. 

Presented by the Royal Asiatic Society. 

Memoires de la Societe Royale des Antiquaires du 
Nord. Copenhague: 1840-44. 8°. pp.440. Tables 
I.-XVIII . [On 18 leaves in 2 cahiers.] 

[Annexed are : 1. List of Founders, [in French,] 1 Jan., 
1845. pp.8; 2. American Section. [Without date.] 

.PP- 8 - 
List of the Society's publications. [In English ; without 

date.] pp. 4. 
Do., [in German,] 29 Jan., 1838. pp. 4. [2 copies.] 
Do., [ do., ] 31 Jan., 1839. pp. 4. 
Dons et Cotisations des Membres, 1839-1841. 
Fondateurs, 1 Jan., 1842. pp. 4. [3 copies.] 
Do., 1 Jan., 1845. pp. 8. [2 copies.] 
Do., [in Danish,] 1 Jan., 1849. pp. 8. [5 copies.] 
Do., "in French,] 1 Jan., 1850. pp. 8. [42 copies.] 
General Anniversary Meeting, 15 Feb., 1851. pp. 8. 

[53 copies.] 

Presented by the Royal Society of Northern Antiquaries. 

Bulletin de la Classe des Sciences Historiques Philo- 
logiques et Politiques de l'Academie Imperiale des 
Sciences de St. P6tersbourg. Tome VIII. Nos. *7-24. 

Verhandlungen der Sechsten Versammlung Deutscher 
Philologen und Schulmanner, in Cassel, 1843. Cassel : 
1844. 4°. 

Presented by Edward E. Salisbury. 

BAAABAPATA, or an Abridgment of the Mahabha- 
rata. [In Romaic] 

Presented by the Rev. Dr. Barnas Sears. 

English and Nestorian Lexicon. [Compiled by the 
Mission of the American Board at Oroomiah.] 2 
vols. MS. 

Paradigm of the verb to be in the Tiyary dialect of the 
Modern Syriac, written by Kasha Abraham in Ashe- 
tha. MS. 

Notes on the Grammar of the Sichuana language, fur- 
nished by Mr. Hughes of Griqua Town, in 1835 ; also, 
An English, Sichuana and Zulu Vocabulary, collected 



by H. I. Venable in conjunction with Messrs. Lindley 
and Wilson, at Griqua Town, Kuruman, Masika, and 
Natal, in 1835-38. 

Presented by the Secretaries of the American Board of 
Commissioners for Foreign Missions. 

Smithsonian Contributions to Knowledge. Vol. II. 
Washington : 1851. 

The Fourth Annual Keport of the Regents of the Smith- 
sonian Institution. Washington: 1850. 8°. pp.64. 

Smithsonian Keports. — Notices of Public Libraries in 
the United States of America. By Charles C. Jewett, 
Libr. of the S. I. Washington : 1851. 8°. pp. 207. 

Presented by the Smithsonian Institution. 

Fragmentum Libri Margarita Mirabilium, auctore Ibn- 

El-Vardi. Ed. Carolus Joh. Tornberg. Pars Prior. 

Upsalise: 1835. Pars Posterior. Upsalise: 1839. 
Ibn-el-Athir's Chronika. Elfte delen ifran Arabiskan 

ofversatt af Carl Iohan. Tornberg. Haftet I. Lund : 

1851. 
Ibn Khalduni Narratio de Expeditionibus Francorum in 

terras Islamismo subjectas. Ed. Carolus Joh. Torn- 
berg. Upsalise : 1840. 
Primordia dominationis Murabitorum e libro Arabico 

vulgo Kartas inscripto, auctore Abu-1-Hhassano Ibn 

Abi Zera'. Ed. Carolus Joh. Tornberg. Upsalise : 

1839. 
Codices Orientales Bibliothecae Regise Universitatis Lun- 

densis. Kecensuit Carolus Joh. Tornberg. Lundse : 

1840. 
Codices Arabici, Persici, et Turcici, Bibliothecse Regies 

Universitatis Upsaliensis. Disposuit et descripsit C. J. 

Tornberg. Upsalise: 1849. 
Numi Cufici Regii Numophylacii Holmiensis, quos 

omnes in terra Suecia? repertos digessit et interpretatus 

est Dr. Carolus Joh. Tornberg. Upsalise : 1848. 
Symbolse ad rem numariam Muhammedanorum. Ex 

Museo Regio Holmiensi ed. Carolus Joh. Tornberg. 

Fasc. I. Upsalise: 1846. 
Annales Regum Mauritanise a condito Idrisidarum im- 

perio ad annum fugse *726, ab Abu-1-Hassan Ali Ben 

Abd Allah Ibn Abi Zer' Fesano. Ed. Carolus Joh. 

Tornberg. Vol. I. Textum Arabicum continens. 

Upsalise : 1843 ; Vol. II. Versionem Latinam, Scrip- 



XI 

turse Varietatem, et Observations continens. Up- 
saliae: 1846. 

Presented by Professor C. J. Torriberg, of Ujpsal. 

Bundehesh, liber Peblvicus. E vetustissimo codice Hav- 
niensi descripsit, duas inscriptiones regis Saporis 
Primi adjecit N. L. Westergaard, Professor Hav- 
niensis. Havniae: 1851. 

Presented by the Editor. 

The New Testament of Our Lord and Saviour Jesus 
Christ, translated from the Original Greek into Ma- 
rathi. Printed for the Ahmednuggur Mission, at the 
American Mission Press. 1850. 18°. 

Presented by the Rev. R. G. Wilder, of Bombay. 

Last Will of Tau-kwang, Emperor of China [accom- 
panied with a translation]. 

Inaugural Proclamation of Hien-fung, the Emperor of 
China [accompanied with a translation]. 

Imperial Decree giving directions for the canonization of 
the Empress Dowager, mother of His Majesty Tau- 
kwang. 

Testimony of Ki-ying, late Governor General of Canton, 
etc., to the truth of Christianity, with a translation. 

Copy of an Imperial Edict issued by the present Em- 
peror Hien-fung, on his accession, remitting all arrear- 
ages of taxes and revenue due from the people and 
officers of the empire. 

Letter from Rev. B. J. Bettelheim, M. D., of Lewchew, 
giving an account of his labors there during the last 
three years. Canton: 1850. 

Presented by Samuel Wells Williams, of Canton. 

The Christian Instructor and Missionary Record. Vols. 
VI.-VIH. Madras: 1848-50. 

Presented by the Rev. Miron Winslow, of Madras. 

A Grammar of the Turkish Language of Azerbijan, by 

Robert Ross Glen, Esq. MS. 
A fragment of Ebed Jesu's Catalogue of Ecclesiastical 

Authors and their Works. MS. 
A brief account of the Council of Nice, as given by 

Maroota of Meparkat, by direction of the Patriarch 

Isaac. MS. [In Syriac ; with a translation.] 
The Kuran. [Lithographed.] 

Presented by the Rev. Austin H. Wright, of Oroomiah. 

Charles Folsom, Librarian. 







ERRATA. 




> iv, 


for 


Khatfung-fu, 


read Singan-fu. 


1, 


tt 


Rev. Chester Bennett, 


tt 


Rev. Cephas Bennett. 


24, 


tt 


Na-la-gee-ree, 


u 


Na-la-ge-re. 


u 


tt 


Be-lu, 


tt 


Be-loo. 


54, 


(t 


Na-yin-m-ya, 


tt 


Nay-yen-m-ya. 


65, 


tt 


he eat rice, 


» 


he ate rice. 


67, 


it 


Tha-ma-da, 


» 


Thu-ma-da. 


68, 


tt 


Gau-ta-mee, 


» 


Ganrda-mee. 


"73, 


tt 


Wa-pa-thee, 


» 


We-pa-tha. 


81, 


tt 


Anara-gee-ree, 


u 


Anara-ge-re. 


120, 


tt 


are eight, as follows: the, 


» 


are eight, as follows. The. 


(( 


tt 


This is one reason, 


» 


This is one cause. 


139, 


tt 


Tha-mu-da-tha-na, 


tt 


Thu-ma-da-tha-na. 


167, 


tt 


after the El-Bdkir's day, 


tt 


after El-Bdkir's day. 


181, 


it 


Asrdkil, 


tt. 


Jsrdfil. 


211, 


tt 


Rev. Chester Bennett, 


tt 


Rev. Cephas Bennett. 


230, 


tt 


Vdyasaneyi-Sanhitd, 


tt 


Vajasaneyi-Sanhitd. 


263, 


tt 


hlilinhgmhmhma, 


tt 


hhbnhgiubwhu. 


tt 


" 


yegeghetsuganats, 


tt 


yegeghetsaganiis. 


tt 


tt 


(i)uji^, 


tt 


(IlilllUU. 


tt 


tt 


Babi, 


u 


Babiln. 


376, 


" 


gddi, and tdgtidt, 


u 


gddi. 


384, 


tt 


Even the word Br&hman, they " 


Even the word Brihman they. 


414, 


" 


he says; Worship, 


it 


he says : Worship. 


446, 


tt 


Sichuuna, 


» 


Sechuana. 



